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INSTRUKCJA MONTAŻU
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTION DE MONTAGE
ІНСТРУКЦІЯ ПО МОНТАЖУ
NÁVOD K MONTÁŽI
NÁVOD NAMONTÁŽ
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INSTRUCȚIUNI DE ASAMBLARE
ÖSSZESZERELÉSI ÚTMUTATÓ
ИНСТРУКЦИИ ЗА СГЛОБЯВАНЕ
UPUTE ZAMONTAŽU
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
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WAŻNE INFORMACJE - Przed użyciem produktu należy
się dokładnie zapoznać ze wskazówkami bezpieczeństwa.
Należy zapoznać się z instrukcją montażu i obsługi oraz
zachować ją do użytku w przyszłości.

PL

IMPORTANT INFORMATION - Please read the
safety instructions carefully before using the product.Read
the installation and operating instructions and keep them for
future reference

GB

HR VAŽNA INFORMACĲA - Prĳe uporabe proizvoda pažljivo pročitajte sigurnosne upute. Pročitajte upute za
instalacĳu i rad i sačuvajte ih za buduću upotrebu.

WICHTIGE INFORMATION - Bitte lesen Sie die
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.Lesen Sie die Installations- und Betriebsanleitung
und bewahren Sie sie zum Nachschlagen au

DE

RO INFORMAȚII IMPORTANTE - Vă rugăm să citiți cu atenție instrucțiunile de siguranță înainte de a utiliza
produsul. Vă rugăm să citiți instrucțiunile de instalare și utilizare și să le păstrați pentru referințe ulterioare.

CZ DŮLEŽITÁ INFORMACE - Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte bezpečnostní pokyny. Přečtěte si prosím
instalační a provozní pokyny a uschovejte je pro budoucí použití.

SK DÔLEŽITÁ INFORMÁCIA - Pred použitím produktu si pozorne prečítajte bezpečnostné pokyny.
Prečítajte si prosím návod na inštaláciu a obsluhu a uschovajte si ho pre budúce použitie.

UA ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ - Перед використанням продукту уважно
прочитайте інструкції з техніки безпеки. Будь ласка, прочитайте інструкції зі
встановлення та експлуатації та збережіть їх для подальшого
використання.

BG ВАЖНА ИНФОРМАЦИЯМоля, прочетете внимателно инструкциите за безопасност, преди да използвате
продукта. Моля, прочетете инструкциите за монтаж и експлоатация и ги запазете за бъдещи справки.

FR INFORMATION IMPORTANTE - Veuillez lire attentivement
les consignes de sécurité avant d'utiliser le produit. Veuillez
lire les instructions d'installation et d'utilisation et les
conserver pour référence future.

FONTOS INFORMÁCIÓ - Kérjük, a termék használata előtt figyelmesen olvassa el a biztonsági
utasításokat. Kérjük, olvassa el a telepítési és kezelési útmutatót, és őrizze meg későbbi használatra.

HU

INFORMACIÓN IMPORTANTE - Antes de usar este producto
Lea atentamente las instrucciones de seguridad. Consulte las instrucciones de instalación y funcionamiento
y guárdelo para uso futuro.

ES

K-60 SZ3
~70min
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UWAGA!
Uszkodzonych elementów nie montujemy!
Aby uniknąć rys i uszkodzeń, ten mebel powinien być montowany na miękkim podłożu np. dywanie.

PL

GB ATTENTION:
Damaged pieces should not be assembled!
To avoid scratches and damage, this furniture should be assembled on a soft surface such as a carpet.

HR UPOZORENJE!
Oštećene elemente ne ugrađujemo! Kako biste izbjegli ogrebotine i oštećenja, ovaj komad namještaja treba
postaviti na mekanu površinu, npr. tepih.

DE ACHTUNG:
Beschädigte Teile dürfen nicht montiert werden!
m Kratzer und Beschädigungen zu vermeiden, sollten diese Möbel auf einer weichen Unterlage, wie z. B. einem
Teppich, aufgebaut werden.

RO ATENȚIE:
Piesele deteriorate nu trebuie asamblate!
Pentru a evita zgârieturile și deteriorările, acest mobilier trebuie asamblat pe o suprafață moale cum ar fi un covor.

CZ UPOZORNĚNÍ:
Poškozené kusy by se neměly montovat!
Aby nedošlo k poškrábání a poškození, měl by být tento nábytek sestaven na měkkém povrchu, například na
koberci.

SK POZOR:
Poškodené kusy sa nesmú montovať!
Aby sa zabránilo poškriabaniu a poškodeniu, tento nábytok by sa mal montovať na mäkkom povrchu, napríklad na
koberci.

UA УВАГА:
Пошкоджені деталі не можна збирати!
Щоб уникнути подряпин і пошкоджень, ці меблі слід збирати на м'якій поверхні, наприклад, на килимі.

BG ВНИМАНИЕ:
Повредените части не трябва да се сглобяват!
За да се избегнат драскотини и повреди, тази мебел трябва да се сглобява върху мека повърхност, например
килим.

FR ATTENTION :
Les pièces endommagées ne doivent pas être assemblées !
Pour éviter les rayures et les dommages, ce meuble doit être monté sur une surface souple comme un tapis.

HU FIGYELEM:
Sérült darabokat nem szabad összeszerelni!
A karcolások és sérülések elkerülése érdekében ezt a bútort puha felületen, például szőnyegen kell összeszerelni.

ES ATENCIÓN:
¡Las piezas dañadas no deben montarse!
Para evitar arañazos y daños, este mueble debe montarse sobre una superficie blanda, como una alfombra.
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